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MOT DE L’ADMINISTRATEUR

Bonjour,

Quelques mots sur le renouvellement des infrastructures. Les besoins sont décrits dans le
document intitulé Schefferville - Enjeux 2023. Vous pouvez obtenir une copie papier a I'Hotel de
Ville ou faire une demande par courriel (scheffervillel.info@gmail.com).

En bref, la reconstruction de 'usine d’eau potable, de celle du traitement des eaux usées, du
barrage du lac Knob, des conduites d’aqueduc et d’égout et la rénovation des rues locales exigent
un investissement de plus de 60 M $, en plus du partage de certains co(its avec notre partenaire
de la Communauté de Matimekush-Lac John. Un tel investissement est totalement en dehors des
capacités financiéres des contribuables de Schefferville. De plus, la route collectrice qui va de la
gare de train Tshiuetin jusqu’a Kawawachikamach, en passant par Laurentide et Wishart, doit étre
refaite par le ministére des Transports du Québec.

Au cours de derniéres semaines, nous avons présenté le dossier a I'assemblée publique des
citoyens, a notre députée et ministre, Mme Kateri Champagne Jourdain, aux dirigeants du
ministere des Affaires municipales et de |’Habitation, au Chef et au directeur général de
Matimekush-Lac John et au PDG de la Société du Plan-Nord. Nous avons de plus obtenu les appuis
officiels de la MRC de Caniapiscau et de I’Assemblée des MRC de la Cote-Nord. Nous sommes en
attente de bonnes nouvelles, et nous nous engageons a vous tenir informés.

Par ailleurs, alors que certaines villes ont augmenté leurs taxes de 20 % et Sept-iles de 5,4 %, la
hausse a été contenue a 3 % a Schefferville. Nous sommes également confiants de vous confirmer,
au cours des prochaines semaines, un léger surplus financier pour 2022.

Gardons notre

Voila pour I'état de vos finances municipales et de vos infrastructures. Dans le prochain bulletin
ville propre, c’est municipal, je vous entretiendrai de quelques projets emballants pour le développement de la vie

notre fierté communautaire.
Jean Dionne

TRAVAUX PUBLICS

Nous avons le plaisir de vous annoncer I'arrivée au sein de I'équipe de la
Ville de Martin Girard en tant que directeur des travaux publics. Il réside
a Schefferville depuis le début mars. Si vous avez des besoins ou des
commentaires, communiquez avec lui au 418 585-2471 poste 3 ou
travaux.publics@schefferville.ca. Il se fera un plaisir de vous aider.

Nous travaillons activement a préparer une série de travaux pour la saison
estivale. Le prochain bulletin municipal vous présentera la liste de ces
travaux et des projets a venir.



mailto:travaux.publics@schefferville.ca

COLLECTE DES ORDURES

Dans le but d’améliorer le service de la collecte des ordures, voici quelques
rappels importants pouvant aider aux opérations :

e Le bac a ordures doit étre placé dans I'allée d’automobile pres de la rue, libre
de neige et facilement accessible.

¢ Afin que votre bac soit ramassé, assurez-vous qu’il soit en place le matin de la
cueillette, et ce, avant 8h. Par la suite, vous devez ramasser votre bac pour ne
pas nuire aux opérations de voirie ou de déneigement.

e La collecte des vidanges résidentielles se fait le mardi, alors que la collecte des vidanges commerciales se fait le mardi
et le vendredi.

e Pour la collecte des ordures commerciales, ne pas oublier de défaire les boites et les placer dans une seule grosse
boite.

Nous vous remercions a I'avance de votre bonne collaboration.

TAXES FONCIERES

Les propriétaires ont la possibilité d’effectuer le paiement des taxes fonciéres en trois versements dont les dates
d’échéance sont le 28 février, le 31 mai et le 31 ao(t. La premiere échéance étant passée, un rappel a été envoyé sous la
forme d’un état de compte aux propriétaires concernés. Le paiement des taxes peut se faire par virement bancaire, par

virement Interac, par la poste par chéque ou mandat-poste ou directement a I’'h6tel de ville par chéque, argent comptant
ou mandat-poste.

Le Virement INTERAC permet le transfert d’argent entre comptes bancaires. Il suffit d’inscrire la

Votre ville de Schefferville comme destinataire dans la liste des fournisseurs. Le mode de virement est
gterac VLIV par adresse courriel du destinataire soit schefferville.comptabilite @gmail.com. La question pour la

RRLLECL <écurité est Ville et la réponse est schefferville (tout en minuscule). Une fois la ville inscrite sur la
liste, pour effectuer un virement, il suffit de sélectionner Ville de Schefferville, d’inscrire le montant
que vous désirez transférer et d’inscrire a la raison du virement le numéro de matricule de votre propriété ou le numéro
de la facture sans espace et sans les zéros a la fin (10 caractéres maximum). Le numéro de matricule est inscrit sur le réle
d’évaluation dans la section Unité d’évaluation, tout en haut de la page.

Il est important de nous faire part des modifications a apporter a vos coordonnées postale, téléphonique et/ou de courriel
en téléphonant au 855 817-5699 poste 0 ou en écrivant a scheffervillel.info@gmail.com.

SERVICE INCENDIES
Au printemps, le risque de feux de forét est plus important qu’il n’y parait.

Une des problématiques les plus importantes au printemps, est la pratique des feux de nettoiement de terrain et de
brllage de rebuts, qui causent en moyenne 75 incendies affectant la forét. Cette pratique comporte de nombreux risques.
Les solutions de rechange sécuritaires et écologiques a ces brilages printaniers :

1 Au lieu de brdler les résidus de nature végétale, il est recommandé d’en faire du compost.

2 Les matieres plus encombrantes, comme les grosses branches ou les vieux meubles,
I’écocentre est la solution toute désignée.

La vigilance et les bonnes habitudes de gestion des matieres encombrantes permettent de réduire le nombre de feux de
facon importante.

SOYEZ VIGILANT
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ECOCENTRE TRICOMM
Du 13 au 27 janvier 2023, votre Ecocentre Tricomm tenait un concours pour les étudiants sous le theme :

« Composter c’est dans ma nature »
Et
« Recycler c’est dans ma nature »

Nous sommes heureux de vous présenter nos gagnants qui se méritent chacun 500 S.
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L’Ecocentre tient a féliciter les gagnants ainsi que tous ceux qui ont participé.

Nous en profitons pour vous rappeler que c’est par de petits gestes au quotidien que nous
pouvons faire une grande différence. Si vous voulez participer au compostage, I’Ecocentre a des
chaudieres. Il nous fera plaisir de vous expliquer le fonctionnement.

Heures d’ouverture

Lundi au vendredi8 ha12het13ha 17 h.




CLINIQUE DE STERILISATION/VACCINATION DES CHIENS

Dans le but de diminuer la population canine, les communautés de Matimekush-Lac John, Kawawachikamach et

“‘

(chiotsnordigues.com) tiendra une clinique de stérilisation de chiens du 28 avril au 1°" mai a I’'hétel de ville N

Schefferville ont décidé de mener des actions concreétes. L'organisme sans but lucratif Chiots nordiques

de Schefferville (garage des pompiers). |l sera aussi possible de faire vacciner/vermifuger son chien.

La stérilisation offre plusieurs avantages :

Contribue a diminuer la surpopulation

e Diminue grandement les risques de développer des tumeurs mammaires ou testiculaires

Diminue I'agressivité chez les males : moins portés a fuguer, a se bagarrer ‘

Les femelles ne vivent plus de périodes de chaleurs et d’agressions par plusieurs males “ ‘
&

La vaccination offre plusieurs avantages :

e Protége I'animal contre une maladie virale ou infectieuse
e Certaines maladies comme le parvovirose, la leptospirose et la rage sont transmissibles a I’humain. La rage étant
mortelle pour tout étre vivant.

Pour avoir plus de détails sur les heures de la clinique et les procédures a suivre, des affiches
seront placées dans divers endroits de la ville. Pour assurer le bon déroulement de la clinique,
nous avons besoin de bénévoles. Si cela vous intéresse, communiquez avec Bidenam au
855 817-5699 poste 0.

Q@D chiots nordiques
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